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MANUAL DE INSTRUCOES

INSTRUMENTOS ARTICULADOS
NAO CORTANTES

RUSSER

Antes de operar seu Instrumento Articulado Nao Cortante RUSSER,
leia com atengao este manu
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APRESENTAGAO DO MANUAL

Este manual de instru¢des destina-se a orientar o profissional médico a utilizar, limpar e
esterilizar corretamente os Instrumentos Articulados N&o Cortantes. Todas as
caracteristicas técnicas e de funcionamento dos Instrumentos Articulados N&ao
Cortantes estao descritos de forma bem compreensivel.

Recomendamos que leia com atengdo este manual de instru¢des e que guarde em
local de facil acesso para consulta.

Para garantir uma operagéo segura do equipamento e total entendimento do manual, o

leitor deve ter conhecimento pratico em procedimentos cirurgicos.

Sujeito a mudangas técnicas

Devido ao continuo aperfeicoamento de nossos equipamentos, as ilustragdes, dados
técnicos podem divergir pelo fato destas evolugdes tecnoldgicas.

Por este motivo, pedimos que tivessem a compreensdo e entrem em contato com

nosso Atendimento ao Cliente para qualquer duvida.

ATENGAO: ANTES DE UTILIZAR O EQUIPAMENTO LEIA TODA AS INSTRUGOES!

MODELOS DE INSTRUMENTOS ARTICULADOS NAO CORTANTES RUSSER

Codigo Descricao

Camisa de Artroscopia universal,diam.
03-00010 4,5mm, comprimento 175mm, highflow, —_—
para oOpticas 2.7mm, com duas torneiras

Camisa de Artroscopia universal ,diam.
03-00011 4,5mm, comprimento 187,5mm,highflow, —_—=—f=
para Opticas 2.7mm,com duas torneiras

Camisa de Artroscopia universal,diam.
03-00012 6mm, comprimento 175mm, highflow, para — =
opticas 4mm, com duas torneiras

Camisa de Artroscopia 30°,diam. 4,5mm,
03-00013 comprimento 175mm, highflow, para =
opticas 2.7mm, com duas torneiras
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Codigo Descriciao

Camisa de Artroscopia 30° ,diam. 4,5mm,
03-00014 comprimento 187,5mm, highflow, para —_—
opticas 2.7mm, com duas torneiras

Camisa de Artroscopia 30°,diam. 6mm,
03-00015 comprimento 175mm, highflow, para L
opticas 4mm, com duas torneiras

Camisa de Artroscopia universal, diam.
03-00016 4,5mm, comprimento 175mm, highflow, — —
para opticas 2.7mm, com uma torneira

Camisa de Artroscopia ,universal, diam.
03-00017 4,5mm, comprimento 187,5mm, highflow, —_
para opticas 2.7mm, com uma torneira

Camisa de Artroscopia universal, diam.
03-00018 6mm, comprimento 175mm, highflow, para — 4
opticas 4mm, com uma torneira

Camisa de Artroscopia 30°, diam. 4,5mm,
03-00019 comprimento 175mm,Highflow para opticas —_—
2.7mm, com uma torneira

Camisa de Artroscopia 30°,diam. 4,5mm,
03-00020 comprimento 187,5mm, Highflow, para e .
opticas 2.7mm, com uma torneira

Camisa de Artroscopia 30°,diam. 6mm,
03-00021 comprimento 175mm, highflow, para =K
opticas 4mm, com uma torneira

Camisa de Artroscopia universal, diam.
4mm, comprimento 110mm, para mini g

artroscopios de 2.7mm, com duas torneiras — 1 .
rotatorias

03-00031

Camisa de Artroscopia 30°, diam. 4mm,
comprimento 110mm, para mini - iE
artroscopios de 2.7mm, com duas torneiras '

rotatdrias

03-00032

Camisa de Artroscopia 0°, diam. 2,5mm,
03-00033 comprimento 58mm, para mini artroscopios _ L
de 2mm, com duas torneiras rotatorias
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Codigo Descriciao

Camisa de Artroscopia 0°, diam. 2,5mm,

comprimento 104mm, para mini — ﬁg:-r
03-00034 artroscopios de 2mm, com duas torneiras i

rotatorias

03-00046 Canula de Sucgéo, dlqmetro 3,2mm, com F
torneira |

03-00047 Canula de Sucgio, dlqmetro 4,5mm, com F
torneira |

Canula de Sucgao, didmetro 3,2mm, com A
torneira, comp. 70mm =

03-00048

=

Canula de Suc¢ao, didmetro 4,5mm, com

03-00051 torneira, comp. 70mm

Camisa de Artroscopia Universal,diam.
03-00057 6mm, comprimento 105,6mm, para Opticas ——
Dyonics 4mm, com duas torneiras rotatoria

Camisa de Artroscopia 30°,diam. 6mm,
03-00058 comprimento 105,6mm, para Opticas = ——4¢
Dyonics 4mm, com duas torneiras rotatorias

Camisa de Artroscopia Universal,diam.
03-00059 6mm, comprimento 105,6mm, para Opticas e
Dyonics 4mm, com uma torneira rotatdria

Camisa de Artroscopia 30°,diam. 6mm,
03-00060 comprimento 105,6mm, para Opticas = 8%
Dyonics 4mm, com uma torneira rotatdrias

Camisa de Artroscopia Universal,diam.
03-00063 6mm, comprimento 92mm, para Opticas _———
Stryker 4mm, com duas torneiras rotatorias

Camisa de Artroscopia 30°,diam. 6mm,
03-00064 comprimento 92mm, para Opticas Stryker _—
4mm, com duas torneiras rotatorias

Camisa de Artroscopia Universal,diam.
03-00065 6mm, comprimento 92mm, para Opticas =i
Stryker 4mm, com uma torneira rotatoria

Camisa de Artroscopia 30°,diam. 6mm,
03-00066 comprimento 105,6mm, para Opticas —_— g
Stryker 4mm, com uma torneira rotatéria
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Codigo

Descricao

03-00069

Camisa de Artroscopia universal, diam.
4mm, comprimento 120,9mm, para Opticas
Wolf de 4mm, com duas torneiras rotatorias

03-00070

Camisa de Artroscopia 30°, diam. 4mm,
comprimento 120,9mm, para Opticas Wolf
de 4mm, com duas torneiras rotatorias

02-00009

Camisa Diagnostica para histeroscopia 0°,

com obturador e distanciador, diam. 4mm ,

comp. 274mm, para opticas 2.7mm, com 1
torneira rotatéria

02-00010

Camisa Diagnostica para histeroscopia 0°,
com obturador e distanciador, diam. Smm ,
comp. 274mm, para opticas 4mm, com 1
torneira rotatoria

02-00011

Camisa Diagnostica para histeroscopia 30°,

com obturador e distanciador, diam. 4mm ,

comp. 274mm, para opticas 2.7mm, com 1
torneira rotatéria

02-00012

Camisa Diagnostica para histeroscopia 0°,
com obturador e distanciador, diam. Smm
comp. 274mm, para opticas 4mm, com 1
torneira rotatdria

02-00005

Camisa Operatoria para histeroscopia 0°,
externa,fluxo continuo, diam. 6mm , canal
de trabalho 5Fr, para opticas 2.7mm, com

duas torneiras rotatorias

02-00006

Camisa Operatoria para histeroscopia 30°,
externa,fluxo continuo, diam. 6mm , canal
de trabalho 5Fr, para 6pticas 4mm, com
duas torneiras rotatérias

02-00007

Camisa Operatoria para histeroscopia 0°,
externa,fluxo continuo, diam. 8mm , canal
de trabalho 7Fr , para 6pticas 4mm, com
duas torneiras rotatorias

02-00008

Camisa Operatoria para histeroscopia 30°,
externa,fluxo continuo, diam. 8mm , canal
de trabalho 7Fr , para dpticas 4mm, com
duas torneiras rotatorias
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Codigo Descriciao
01-00005 Camisa para Reseccdo ,’,24/26Fr rotatoria, - g
fluxo continuo k'3
0
Camisa para Resec¢do 24/26FT rotatoria, Jg_r
01-00006 . frearien
fluxo continuo .
01-00112 Luer-Lock com torneira =
04-00030 Cgmlsa de Trocar de Hasson, com 1 @
torneira, completo com trocar blunt, 3,5mm
Camisa de Trocar automatica, com tubo #
04-00023 . . .
intercambiavel, 3,5mm, com 1 torneira
Camisa de Trocar automatica, com tubo k
04-00024 . . .
intercambiavel, 3,5mm, com 1 torneira _—-_-_———_—_—_—@
Camisa de Trocar automédtica, com tubo .
04-00025 intercambiavel, 3,5mm, com 1 torneira, com x :”
valvula de silicone :-h
Camisa de Trocar automatica, com tubo L
04-00001 . ., .
intercambiavel, 5,5mm, com 1 torneira :::jg;ﬂ
04-00002 Camlsa de‘Trocar automatica, com tqbo ‘
intercambiavel, 5,5mm, com 1 torneira
Camisa de Trocar automatica, com tubo "
04-00003 1ntercamb1avelr, 3,5mm, com 1 torneira, com i—h'
valvula de silicone
04-00021 Cgmlsa de Trocar de Hasson, com 1
torneira, completo com trocar blunt, 5,5mm
04-00032 Camisa de Trpcar autom,atlca com torneira,
tubo intercambiavel 11mm
04-00033 Camisa de Trpcar autom’atlca com torneira,
tubo intercambiavel 11mm
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Codigo Descriciao
Camisa de Trocar automatica com torneira, -
04-00034 tubo intercambiavel 11mm, com valvula em :
silicone
04-00053 C.amlsa de Trocar de Hasson, com 1
torneira, completo com trocar blunt, 11mm
04-00054 Cgmlsa de Trocar de Hasson, com 1
torneira, completo com trocar blunt, 1 1lmm
04-00057 Camlsa dq Trocar automatica, com tubo
intercambiavel, 12,5mm, com 1 torneira
04-00058 Camlsa dg ’Trocar automatica, com tu‘po
intercambiavel, 12,5mm, com 1 torneira
Camisa de Trocar automatica, com tubo
04-00059 intercambiavel, 12,5mm, com 1 torneira,
com valvula de silicone
04-00081 Camisa de Trocar de Hasson, com 1
torneira, completo com trocar blunt, 12,5mm
04-00083 (;amlsa de .’ljrocar automatica, com tgbo
intercambiavel, 15mm, com 1 torneira
04-00089 Camlsa de Trocar automatica, com tgbo
intercambiavel, 20mm, com 1 torneira
01-00003 Elemento de Trabalho ativo
Bainha de Reseccao fluxo continuo, 24/26Fr,
01-02799 com duas torneiras rotatdrias, furo grande,
com obturador
Bainha de Reseccdo, fluxo continuo, 1
01-22799 torneira na bainha interna e 1 torneira na
bainha externa, 24/26Fr, furo grande, com
obturador
Bainha de Reseccao fluxo continuo, 24/26Fr,
01-02796 com duas torneiras rotatorias, furo em fenda,
com obturador
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Codigo

Descricao

01-22796

Bainha de Reseccdo, fluxo continuo, 1
torneira na bainha interna e 1 torneira na
bainha externa, 24/26Fr, furo em fenda, com
obturador

01-02794

Bainha de Reseccdo fluxo continuo, 24/26Fr,
com duas torneiras rotatdrias, furo pequeno,
com obturador

01-22794

Bainha de Reseccdo, fluxo continuo, 1
torneira na bainha interna e 1 torneira na
bainha externa, 24/26Fr, furo pequeno, com
obturador

01-02722

Bainha de Resecc¢ao fluxo continuo, 27/2Fr,
com duas torneiras rotatorias, com obturador

01-22722

Bainha de Resecc¢do, fluxo continuo, 1
torneira na bainha interna e 1 torneira na
bainha externa, 27/28Fr, furo pequeno, com
obturador

02-040232

Camisa de fluxo continuo interna para
histeroscopia, para instrumental de 5Fr,
6,5mm diametro, comprimento 190mm

02-040222

Camisa de fluxo continuo externa para
histeroscopia, para instrumental de 5Fr,
6,5mm diametro, comprimento 190mm

02-040373

Camisa de fluxo continuo interna para
histeroscopia, para instrumental de 7Fr,
7,0mm didmetro, comprimento 190mm

02-040372

Camisa de fluxo continuo externa para
histeroscopia, para instrumental de 7Fr,
7,0mm diametro, comprimento 190mm

02-020331

Camisa Operatoria fluxo continuo interna
para histeroscopia, para instrumental de SFr,
4,3mm diametro, comprimento 190mm

02-020341

Camisa Operatoria fluxo continuo externa
para histeroscopia, para instrumental de 5Fr,
4,3mm diametro, comprimento 190mm

02-029455

Camisa Operatoria fluxo continuo interna
para histeroscopia, para instrumental de SFr,
5,0mm didmetro, comprimento 190mm

02-029450

Camisa Operatoria fluxo continuo externa
para histeroscopia, para instrumental de SFr,
5,0mm didmetro, comprimento 190mm
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Codigo Descriciao
Camisa compacta fluxo continuo de
histeroscopia para Instrumentos Articulados ‘
02-029202 | 30 Cortantes 2.9mm, para instrumental de o e
5Fr, diametro Smm, comprimento 248mm
02-029551 Obturador para camisa compacta = S
Camisa fluxo continuo interna para
02-029555 | histeroscopia, didmetro 5,5mm, comprimento w}wfn <
182mm, para instrumental 5Fr ‘
Camisa fluxo continuo externa para &
02-029550 | histeroscopia, didmetro 5,5mm, comprimento ?‘
182mm, para instrumental SFr .y
Camisa externa para laser fluxo continuo §
01-230140 23Fr, para Instrumentos Articulados nao S —
Cortantes 4mm
01-230141 Obturador visual para laser para 01-230140 —
Camisa interna para laser, com canal para
01-230142 instrumentos de 7Fr, para Instrumentos e - —-
Articulados nao Cortantes 4mm
01-230143 Obturador Standard2 gia:rra laser, para camisa — e

PROCEDIMENTO COM O EQUIPAMENTO

Os Instrumentos Articulados N&o Cortantes sdo fornecidos nao esterilizados,

portando, devem ser limpos, desinfectados e esterilizados antes de serem utilizados

pela primeira vez e sempre antes de cada aplicacao posterior.

INDICAGAO E FINALIDADE DO EQUIPAMENTO

Os Instrumentos Articulados Nao Cortantes sao utilizados para visualizacdo e

iluminagdo de cavidades naturais ou provocadas por procedimentos cirurgicos, de

diagnostico ou terapia, em algumas das principais especialidades: laparoscopia,

artroscopia, urologia, otorrinolaringologia, ginecologia e neurocirurgia, em conjunto com

os instrumentos.
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Um mesmo modelo de Instrumento Articulado Nao Cortante pode servir para diversas
aplicagdes, em especialidades diferentes, que sao determinadas pelo diametro,

comprimento e direcédo de visio.

ADVERTENCIAS PRECAUGOES

» Todo instrumental deve ser submetido a esterilizagcdo antes de ser
utilizado.

» Devem-se ter o maximo cuidado no processo de limpeza, esterilizacao,
acomodacao (estocagem), transporte e manuseio do produto para se evitar
choques mecanicos que alteram sua anatomia e prejudicam sua funcionalidade.

> Antes do inicio da cirurgia verificar o funcionamento do produto. Nao
devendo ser utilizado se o mesmo apresentar alteragées anatémicas.

» Forca excessiva pode provocar quebra dos instrumentos.

» Empregue sempre o produto s6 em conformidade aos respectivos fins de
aplicacéao.

» Manuseie o instrumento sempre com cuidado, para evitar danos nas superficies
ou alteragbes geométricas.

» Abstenha-se de efetuar qualquer tipo de alteragao no “design” do instrumento.

Antes de se iniciar a operacéo, assegure-se que todos componentes preparados para a

cirurgia funcionam perfeitamente.

VERIFICAGOES

Verificar os instrumentos e acessoérios, quanto a avarias, condi¢gdes de asseio e
integridade.

As juntas e dobradigas tém que abrir e fechar com facilidade.

INSTRUGOES GERAIS DE LIMPEZA E DESINFECGAO

» Instrumentos novos devem ser limpos antes da primeira esterilizagdo ou uso.
» Remover os instrumentos de locais umidos (bacia ou maquina de desinfecgéo e

lavagem) e mediatamente apds o tratamento.

Manual de Instrugdes do Instrumentos Articulados néo Cortantes
Verséo 01 — 06/2014 9



LAN.C. RUSSER Ausser

Atencao!

Antes de usar qualquer produto de limpeza, € recomendado efetuar testes de oxidacao.

REPROCESSAMENTO

Reprocessamento manual:

» Limpeza manual: Os itens devem ser enxaguados em agua fria, lavados com
um detergente com baixa formagdo de espuma: com pH de 7,0 a 10,0,
enxaguados em agua deionizada ou agua purificada por osmose reversa e
devem ser muito bem secos. N&o realize nenhuma operagcdo de limpeza
diretamente sob agua corrente, pois isto pode criar aerossois.

» Verificagao da fungao: confira a limpeza e realize uma inspegao funcional.

Separe os instrumentos manchados ou danificados.

Reprocessamento a maquina:

» Limpeza a maquina: A remogado completa da sujeira de fendas e serrilhados
depende da construcdo do instrumento, tempo de exposicdo, pressdo da
solugcédo aplicada, pH da solugdo de detergente e escovagao prévia. Esteja

familiarizado com instrucdes de operacao e uso do fabricante do equipamento.

» Limpeza ultra-som: Limpadores ultra-sGnicos podem ser utilizados com agua
quente na temperatura recomendada pelo fabricante (usualmente 90 — 140 °F
ou 30 - 75°C) e detergentes especialmente formulados. Siga as
recomendacgdes do fabricante quando a solucdo de limpeza apropriada,

formulada especificamente para limpadores por ultra-som.

» Verificagcao da fungao: Espere os instrumentos esfriarem, e entdo confira a
limpeza e realize uma inspecao funcional. Separe os instrumentos manchados

ou danificados.
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ESTERILIZAGAO

Esterilizar os instrumentos em autoclave a uma pressdo maxima de 3 bar, 134°C
(272°F).

Selecionar os instrumentos e coloca-los na respectiva bandeja. Ter certeza de que
todas as juntas estdo abertas.

Envolva a bandeja com uma dupla cobertura e etiquete os componentes.

DESCARTE

Considerando que o produto entra em contato com fluidos corporais, existe o risco de
contaminagédo bioldgica e transmissdo de doencgas virais. Portanto, apdés o uso o
mesmo deve ser tratado como material potencialmente contaminante.

Seguir as regras para descarte de produtos potencialmente contaminantes, de acordo

com os padrdes hospitalares.

ARMAZENAMENTO E TRANSPORTE

Os Instrumentais Articulados Nao Cortantes Russer devem ser transportados e
armazenados em local limpo, seco, a temperatura ambiente.
O transporte deve ser feito de modo adequado, para evitar queda e danos em sua

embalagem original.

CUIDADOS DE CONSERVAGAO
Apds a utilizagdo devem ser guardados num local limpo, seco e fresco.
APRESENTAGCAO COMERCIAL

Os Instrumentais Articulados Nao Cortantes Russer s&o fornecidos NAO ESTEREIS,
embalados em sacos plasticos contendo 01 unidade (embalagem primaria), e

acomodados em caixa de papelao para transporte (embalagem secundaria).
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ATENDIMENTO AO CLIENTE

Em caso de duvidas, entrar em contato com o nosso Atendimento ao Cliente:
SAC: 0800-17007

FABRICANTE

Russer Brasil Ltda

Rua: Antonia Martins Luiz, 589 — Distrito Industrial Jodo Narezzi
CEP: 13347-404 Indaiatuba — SP

CNPJ: 05.454.389/0001-69

N° Autorizagdo na Anvisa: PSM4WH2M9H73

N° Registro do Produto (Anvisa): 803 297 200 07

Responsavel Legal: Juan Ruben Calbucoy Oliarte
Responsavel Técnico: Carlos Roberto Weffort — CREA-SP: 060155940-1
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